1978

United Nations — Treaty Series  Nations Unies — Recueil des Traités

313

No. 7310. VIENNA CONVENTION ON
DIPLOMATIC RELATIONS. DONE AT
VIENNA ON 18 APRIL 1961'

OBJECTION to reservations made by China®
upon accession in respect of article 37 (2),
(3) and (4).

Notification received on:

6 September 1978

HuNGaArY

“The Government of the Hungarian People’s
Republic does not recognize the validity of the
reservation made by the Chinese People’s Re-
public to paragraphs 2, 3 and 4 of article 37 of
the 1961 Vienna Convention on Diplomatic
Relations.”

Registered ex officio on 6 September 1978.

1 United Nations, Treaty Series, vol. 500, p. 95; for
subsequent actions, see references in Cumulative Indexes
Nos. 7 to 14, as well as annex A in volumes 905, 939, 940,
942, 943, 949, 950, 958, 973, 982, 985, 987, 988, 1021,
1028, 1031 to 1033, 1035 to 1040, 1043, 1051, 1053, 1055
to 1058, 1060, 1061, 1066, 1074, 1078, 1088, 1090, 1092
and 1098.

2 Jbid., vol. 987, p. 423.

N° 7310. CONVENTION DE VIENNE
SUR LES RELATIONS DIPLOMATI-
QUES. FAITE A VIENNE LE 18 AVRIL
1961'

OBJECTION 4 la réserve formulée par la
Chine? lors de I’'adhésion a 1’égard des para-
graphes 2, 3 et 4 de Particle 37.

Notification recue le :

6 septembre 1978

HONGRIE
[TRADUCTION — TRANSLATION]

Le Gouvernement de la République popu-
laire hongroise ne reconnait pas la validité de
la réserve faite par la République populaire de
Chine au sujet des paragraphes 2, 3 et 4 de 'ar-
ticle 37 de la Convention de Vienne sur les rela-
tions diplomatiques de 1961.

Enregistrée d’office le 6 septembre 1978.

1 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 500, p. 95;
pour les faits ultérieurs, voir les références données dans
les Index cumulatifs n®® 7 4 14, ainsi que Pannexe A des
volumes 905, 939, 940, 942, 943, 949, 950, 958, 973, 982,
985, 987, 988, 1021, 1028, 1031 4 1033, 1035 2 1040, 1043,
1051, 1053, 1055 4 1058, 1060, 1061, 1066, 1074, 1078,
1088, 1090, 1092 et 1098.

2 Ibid., vol. 987, p. 423.
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